D340W

Legalabb kétszer tisztabb, mint a 2MP (1080p). A 2K+ (5MP) felbontas sokkal
tébb informaciot és szélesebb 1atdszoget jelent. A gazdagabb részleteknek
koszonhetbéen az embereket sokkal konnyebb lesz felismerni. Ez a D340W
mind a 2,4 GHz-es, mind az 5 GHz-es Wi-Fi savot tamogatja, igy stabilabb
kapcsolatot garantal. Barhova helyezheti a Wi-Fi hatétavolsagan belll.
Hozzakapcsolhatja a mar meglévé ajtocsengd-vezetékhez is. A mellékelt 15
fokos ékkel beallithatja a széget. A D340W egy csengdt tartalmaz. Csak dugja
be barmelyik szoba barmelyik konnektoraba, és tudni fog minden érkezé

[atogatdrdl. Ez a kameramodell kivald biztonsagi segédje lesz.
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3 Kamera allapotjelzé fénye

4 | Csengd allapotjelzé fénye




1 Haldzat

microSD-kartyanyilas

3 Reset gomb

4 Kétépont

2. Telepités

A kamera bedllitasa

A doboz tartalma

Megjegyzés: A csomag tartalma a kulonbozé verzidktdl és platformoktdl fuggden
eltérd lehet. Az alabbi informaciok csak tajékoztato jelleglek. Tovabba a csomag
tényleges tartalmat a termék értékesitési oldalan talalhatd legujabb informacidk
ismertetik. D340W
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tapadapter hosszabbité tapkabel

A kamera beallitdsa az alkalmazasban

A kamera telepitése kétféleképpen végezheté el:
1. Wi-Fi kapcsolaton keresztUl; 2. halézati kdbelkapcsolaton keresztul.

1. Wi-Fi kapcsolat

1. Iépés A kamera hozzdadasahoz koppintson a 0 ikonra a jobb felsé sarokban.
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2. Iépés Olvassa be a kameran taldlhaté QR-kddot.



Input LID/MP

LAN

3. lépés Koppintson a Choose Wi-Fi Connection opcidra a Wi-Fi-bedllitasok
megadasahoz.
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4. lépés Ha meghallja a kamera hangutasitasait, jelolje be az ,Hallottam a kamera altal
lejatszott hangot” széveget, majd koppintson a Next gombra.
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5. lépés Valasszon egy Wi-Fi haldzatot, adja meg a Wi-Fi jelszét, és koppintson a Next
gombra.
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6. Iépés Olvassa be az alkalmazasban lathatd QR-kddot a kamera objektivjével.
Koppintson a Scan Now gombra. A QR-kdd a telefonon jon Iétre és jelenik meg.
Tartsa a telefont a kamera elé kb. 20 cm-re dgy, hogy a telefon szembenézzen a

kamera objektivjével, és a kamera beolvashassa a QR-kédot.

Ha meghallja a hangjelzést, jeldlje be az ,Hallottam a kamera hangjelzését” szoveget,
és koppintson a Next gombra.
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7. 1épés Ha a kamerdbdl meghallja a ,A csatlakozas a routerhez sikeres” szdéveget,
jeldlje be az ,Hallottam a hangot" széveget, majd koppintson a Next gombra.
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Connection to the
router succeaded
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Megjegyzés: Ha meghallja a ,Nem sikerult csatlakozni a routerhez” széveget,
ellendrizze, hogy az el6zé 1épésben helyesen adta-e meg a Wi-Fi-adatokat.

8. lépés Hozzon létre egy bejelentkezési jelszét, és adjon nevet a kamerdnak.
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Davice initialization Device initialization
First step
Create device
password
Thas aeesunt il is reguined when yeu necess Second step
clvients) an atfiel plaiforme Kesp I fad .
Epci B ey MName Your Device
& admin

9. Iépés Az inicializalas befejezédott. Koppintson a Finish gombra, és mostantadl
lathatja az éléképet.
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Device initialization

Initialization finished.
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2. Halézati kdbelkapcsolat

A telepitéshez lassa el arammal a kamerat a DC adapter segitségével, csatlakoztassa a
kamerat a router LAN-portjahoz egy Ethernet-kabellel, és kovesse az alabbi lépéseket.
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1. Iépés Ha a telefon, a kamera és a router ugyanazon a halézaton van, és engedélyezte

az Add Device Automaticallyopciét az alkalmazds Settings oldalan, akkor

koppintéssal valassza ki ezt az eszkdzt a Devices oldalon, és folytassa a 3. Iépéssel.
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https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360007464094
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Maskulénben koppintson a L+ ikonra a jobb felsé sarokban, és olvassa be a kameran

taldlhatd QR-kdédot a kamera hozzdadasahoz.
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2. lépés Koppintson a Choose Network Cable Connection opcidra.



Ellendrizze, hogy a kamera az dbra szerint, helyesen van-e csatlakoztatva, majd

koppintson az Access the Camera opcidra.
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3. lépés Hozzon |étre egy eszkozjelszot, és adjon nevet az eszkdznek.
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Davica initialization

First step
Create device
password

wd wihan you access
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4. lépés Valassza ki azt a Wi-Fi halézatot, amelyhez csatlakozni szeretne, adja meg a Wi
-Fi halézat jelszavat, majd koppintson a Save gombra a konfiguracié mentéséhez.
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Dewice initialization

Secand itep

Name Your Device
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Plaase antar the password of Raotink

Third step

Wi-Fi settings

Plaasa select the Wi—-Fi to which
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5. lépés Az inicializalas befejez6dott. Koppintson a Finish gombra, és mostantdl
l[athatja az éléképet.
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Device initialization

Initialization finished.
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Megjegyzés: Ha az Ethernet-kabel eltdvolitdsa utdn ez az eszkd6z nem tud csatlakozni a
Wi-Fi-hez, csatlakoztassa ismét a routerhez, és ellendérizze, hogy az eszkoz el tudja-e

végezni a Wi-Fi-tesztet.

A csengd telepitése



1. Iépés Dugja be a csengdt, és nyomja meg a gombot a kameran.
2. lépés Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat a telepités befejezéséhez.
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A kamera telepitése

Kovesse az aldbbi lépéseket a kamera telepitéséhez.
1. Iépés Helyezze a falra a szerelblyuksablont, és fdrjon lyukakat az dbra szerint.

2. lépés Szerelje fel a szerelblemezt a mellékelt két csavar segitségével.
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3. lépés A tapvezetékeket vezesse at a szereldlemezen, a kamerat pedig rogzitse a

lemezhez.
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Ha be kell allitania a kamera sz6gét, hasznalhatja a mellékelt éket.



1. lépés Helyezze a falra a szerelblyuksablont, és furjon lyukakat az dbra szerint.
2. lépés Szerelje fel az éket a mellékelt két csavar segitségével.
3. lépés Csavarozza a szerel6lemezt az ékhez.

4. lépés Az Ethernet-kabelt vezesse at az éken és a szerelblemezen, a kamerat pedig
rogzitse a lemezhez.
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Motched Side Facing Doorbell
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